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Anotafsiya. Mafrmwd Eoshg'ariy Xl ermong yirk gowmnusiy olord hisoblowdi. Adibving
"Denormue Lug it ok ™ asarida nafagat KT asr xalg hayotl, wrf- adatleol. lalgelod fometiasi oouside
so'zywritedl, shu bilan lrpa gabilalar turvoesh tozivg o roanish barobarida uled sbhoti sifatida talon-
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Kalif zo'xslar "Devomu Iug'ot @ fok”. irovatsion texmaloghmiar, | Choapalak™ metod
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Amnotation. Matomd Easheari is q graxt srqyclapedic scholar of the X1 cotury. The mthor's
"Denoom Lug'atit turk”™ deals not only with the life qustams, dislacts, plemetics of the paople of the X1
century. bt alse with the study of the way of Iife of the tribes, @5 well as folkiore @tides on aluoation.
Crn alse mude effective wse of the advice that e om see that the tiers of the Tiokic peaples on education
. the XT centure are ligh tn tummns of orportes rtion padopopionl curacter. The passage af this work
n schools, Dyomons, wniversities on the basis of tnmovative tedmoloetes will hope a positivr gffec.

Erywords, Matrmud Keshgari, "Devorne Lug 'afit Dok ™, Drowoative tedimologies, wiel meffod ©
Mevtal attact™ method, nationalisn, aducation, XI aputury people’s life. "BLITS ™ query method, Broch
miethod

Mahmnd Koshg'arny X1 as yink tilshimes olimi geogrd tarwchi adbiy obsmmeos buyuk
mutafakkir gomusly olimdirUning ,Devonu lug'ot it turk"asari nafagat XI asr
pedagogikasisim bilan birga bugungl kunda ham talim tarbiya borasida yoshlarga ta'lim-
tarbiva berish orgali milliy gadrvatlami o'rganishda muhim ahamivatga ega Ayniqsa bumnd
Inmcvasion tan:-l-::grﬁla: Iqahdaxﬁmamg}ﬁa.:m olib borlsa fobiy samarasind beradi.

Manzugs Polisemiya, fonemalar asuglugertmak, =mougetmologiye.  Haster
tayanch so'zlar: Ii nemwisti
Manzuning gegacha | O'guedchilanga asami batafdl tushuntinish, millly pedagogk gadriyazlar hagida
ta'rifi: malumetlzmi aytish, tanishtirish vao'neatish
0¥ guw jurmyonini | 1. ketod:"Blits” 50’ row metodi, “Tarmogli klaster”, "Champalak”™ metodi;
mminl gn oshinish | 2 Shakljamos, guruh bilan ishlash;
tewnologiyalen: 3 fikoz:mavouga oid rasmlar, multimedialar, tangatmia matern allan;
4 Nazoreto’ guwdchilami dars davomida tushunib timglashlan nazoratga olinadi;
5. Baholash: o’ guvchilming bahol ar reytines dars oxirida & lon gilinadi.

Darsning magead va varifalar
TaTmiy megsadojuochioss asmr m wedast mily padacocdh gadrigedier hagide ws Tionef berish m
qo shimcia limpe ega bo Tishlarde fe 'wobdadh:
IH:I"II'J-:II_"IF'I:!I :I-ru:qsniﬁ-'niu..'l.z'lin:lﬂﬂ g "sflik i'l:m-rl:.i'u.l'.'ﬂ'. mehr ma sadoqad '."l-u.]rg'l.:'..zn':-u: shekdlaptirish - mf
Jihwclarivg asrab-avay lashion o roafizh:
Bivojlardiruncha mapsadmacey bo'yidee o quachi maelabasm rizeglamiirish.

Eutilayotzan natija
Dars wakunida o quechilar milliy pedagogik  qadrnvatlar hagida biien wa malakaga  ega
bo'lishadi OFquechilarda do’stlik, hamjihathik tuyg'olar birbirga bolgan hummat va muhdbbat

Dars j.:.ugmi. va l:-a:lm-nlng.i.f:.ii

I=hming nami Bimjmrilsdigan ish mazmuni
| bosgich. 1 Salomlashish,yil fasl b hagids suhbat.
Tashkiliy gism 20 gurwchilar davomati amigl anzdi.
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3_Har biro'guedhining dargsatayyorlig tekshinladi

Il bosgich. [Drs dawomida bajarlishi lozim bolgan shardar bilan gayts tanishtinsh w
O tilg=n mavzuni | barcha shartlarga rioys gilish, dars shiori ishlabdhigish;

so'rash wva | Ol gen darsni “Tezkor sawol -jzwob™ metodi orgali so' rab bahaolash.
mustahkamlash

Il bosgich. 1 ¥angi mawvzw o'tishg tayyorgar ik ko' rish;

Yangi mavzu bayoni 2Ngimrechi Mahmud Koshg'ary va uning asar, undagi milliy pedagogk
gadriyatlarmi ko' rzazmalarorgali tushuntiradi;
3. Tarmoegli kl aster™ usuli orgali o'gunedhil zir bilimi te ks hirladi

I% bosgidh. Mavzuni mustahkamlash bo'yicha sawol-javoblar o'tkadladi. “Chanpal ak”
Yamgi migvzuni | mebodi orgali muestzhkamlanadi
mustahkamlash
W baosgich. ' qurechilarming darsda ishtirok etgani hisobga olinib, reytingg elon qilinad va
Bzholash dars yakunlanadiRag'bat karmochkaan targatdadiUyza vezifa berlad v
Diars yakuni tushuntiriladi.
Lyea vazifa

Darening borichi

LTashliliy qism

O “gituwrchd xonaga kiradi O gquarchilar bilan salomlashadi.
0 "-:1:i:|.1.1.'|."d1.'i.'.-‘5;':'|.z -:'-:_lm'd'lil.n_. 'I:Iugu.n kim navbatcdhd™
O “quechrBugum men nanbatckd.
0 “gihurrchi¥ilda nechia fas) bor?
2 “guiwchidta
0 “giturrchi-Fozir qay= fas=1?
O " quechi-Qlish fa<b
O “qatuschi:Chish fashida qay= buyvuk allomalar tavaliud fopgan?
O quechiGazal mulkinng sultond Alisher Masory va Mirzo Bobur tavaliud topgan.
0 “qihavchi o' quevchilarming darsea tarorgarhging tekchiradi

L "-:_|_:i:|.1.1.-|."d1.'i.'.-‘5:'|.z -:|'-:_|_1.r.'r_'l'|I|..I:|:_. hmmd:rs-g:.'l::}'::md?
Hammia o 'qut'l.:'l'uil.u o ’-:11:'.' qu:m]lan 'I:-|:-1']:i.g;i::1.'ir :l.'a'ru:'l.' daftar, machlk s darshk, qora q_.ilmllll:irli fede shd il
chegadi.
o '-|:|:i.‘|.'|.r.'d1.'i."Du:|1.:|l-:_. hamnia d.'irsg.'l. !'ajl.'::nr.':]'-:]:u.vm:'.l.:r. bizlar dars davommeda ram:]..trg:. :I:i.ﬂ:l.':l. -|:|:|.'I:|:.'I.'|."|:|:|1.1..".'
kerak?
O “guwchilarBiz adabivot darm=da tnglah va tushunish qeoidasiga hamda xonanimg tozaligiga mova
qilishimniz kerak.
IO ‘tilgan mavzuni eo ‘Tash va mustahlamlach.
1 Mahmud Koshg angy gachon va gaverda tavallud topgan?
2. Uning ilk ustos kim bo ‘lgan?
3."Devorma hag'of af-turk * “azan qachon yozila boshlagan va necha vil davomida yoxib hogatilean?
£ Avar kimga bag's=hlangan®
J.Adabivotda to'rilik shakBpa taanadigan she'oy janrlame Kosheg aoy nima deb atagan?
6 Mumozare qanday jansoblanadi?
7."Devon”dagi badyy parchalar gays=i davrga mansub?
5."Devon”dagl magollar gay=s mavzularga oid?
9. Badnaf=khk hagida ganday magollar keltirilgan?
10. " Devoroa ]ug'-:ll' at-fark™ .as-a:l:i.n:i:ng -:_lm-:l.::_l.-' ﬂ.m::': ma"r.i.E::L' va bii‘ij}-‘ .:hmrm'iﬁ bioz?
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OLYang mavzuning bayoni

"Devorua hag'ot it hurk™ ("Tudkty so'zlar devoni”) — Mahomd Feshg'armming tudchy tillar hagidag
qamusy asard 1071721 Bu asarda M asaming Z-yarmida Madcaziv Osivoda va Garbiy Matoy hududida
mh.-:l-a-m:li q_ilg:l:n. 'I:|.|.1:1|:.1.:.-' 1.1.r|.1.g oA q_a]:-:l:ln_. 1.1.'I.:|:m:|:|1.g :|;|h:n-:|:|:.-' ahwaoli, Hh tarixi bua 1'|l.|.d1.1.-:|:|.'|:i:|.1.g
geng.::.ﬁ:.-.ls:i. meﬁal-:g.w:m wa Hh-a:nl:-m:rl.-'.:ﬂg.:. aid qimm:lﬂ:i. mia bamnotlar m.:l'.l:l q_-a]d:i.'l:iJFr.. “Clevrom
oot # furk"ning qolyoomasi 1914~y Turkivaning Diyocbakr shahridan topilgan 519 sahifal bo
qo'hrorma hozirgi Istanbulda saglanadi Bu nuesxa "Thevonu lugot it hudk™ vomleanidan salkam 200
:.-'.|'.I.|:L:|:|.'|. ]u:.e_t'".u.'.,:l.'a'r.i M aheroad E.'mhg'.::.izm:ing o'z -:_|_-z-".l.i bilan m.:l'.l.g.'lr. nurscad s 'll-ﬁ-l:'--:l.':in.a koth
Muhammad ibn Abubakr bn Folihal-Soviy AFDamashgiy tom amdan ko' chinlgan.

"Drevorma hng'ot # turk™ arab tilida yozilgan, & mngdan orbig hekony so0'zlamd to'g'n talaffur qilich
ma:l-:.ad:i.d.:. arabchia }makaﬂalihnﬂard.:g' cet-ust ichoralarjkdan fu:l.fdjl::ﬂgm.'ﬂlmd.:,i]]:-.i‘!‘i,muﬂ]if
ancha |:_|_i:.-.i:|.1.-:1'|:i.'|:i.|r.'k.a u..:'l.'l.t:.gm chaimki arsbcha harf va abif vov, ¥o =horalar bilam 'h.ni:.i:.-' tosashlarmi
et o mas Ed.'i.I‘I.I.ﬂi.i:F ﬂ.l:l.:.g; -:l'ul:-'zi.-:l va q_':u-:l.:.'l.n'ﬂﬂn_. :l.'1.1.1:|1_'i.1.-:|-q_ va q:H:i.q_ tevo=hlar vchom Elabead
Koshg'ariy marcsus belgilar (harakaflarini gollaydi yoki 50’z boshidagl dho'zglibnd ki ald bilan
ko'rsatadi yoki 2 xdl talaffuz qilmadigan so'zlarga 2 xil s=hora go'vadi: amughbeg, enftmak so'zdandagi E va
E harflari Llsﬁg.t ham kasra, ham damona ishozasms -:]_-z-"'_:garu..d.m:h bu so'zar o'sha dasrda ikki ==l
talaffuz eblgan: azmqhag-asaghag, erifmak-erafmak kabiArabcdha hadf bilan korsabish  mommk:n
bo'lmagan furkiy talaffurnd “Devorm ugot at-hok“da zohlab, t&77mflab otgan."Devona bog'ot at-
turk " da asmmalootlar, :'.a:l'ng fa'llar izohlanadi So'zlar tarbbi ula::ning tiIll:ﬂ:lld.I.E.l. l'aJﬂ.m'lirug orta
borishiza (2 harfdan 7 harfgacha) garab amalga ochirilzan.

"Devona hog'ot it tudk"da smymigsa qébila va urog bllariga odid Engvishik mahumeflar ancha
bafaf=l 'I:l-:rII.-:F.l:rl.'El.u.'l.d.:l. har ..:-I:ng mia nolard [P-a]muru'::l. ONOnET, SIroTLETL, .:|1'|.!'-:l.'r'.-.|:|1. va arcak
so'zlar) chuqur fahll giinadi awom so'zlaming  sbimeologivasiga fo'xtalib otadi  Tosmushlar
{:E-z-ruu:n:ll:lr]:rri:l.'l.g fahilili amicha mukamronal 1unli va undosh fomemnalar, -.:h-:zl.q v -:_|_:in:1.'| uriblar, ul.tmmg
1.:.r|.:g' Eﬂ.::.'id:.g:t ftalaffurs wa -a:r.l:'l:-g.raﬁ'l.-.:m. ‘|:|'.I.|:L:|.E;.|. fometlk hodiza wa q-:l.'utmi:::l:l'l.ir bataf=il
:i:ah.'lmg.iru.."'r![-:rfohgj::.:. sohasda =o'r tudoomlanni daer .I.'l.'.:l:l.'l..l:i.g.i ko'ra 3 so'z 1.1.1.1:l-:1.::|:|.'|ig:|.' fa'l i=mn,
'I:--:-E;".I.m"dﬁ.ga. ba'hb, 1.1.'|.:|:|.'.n:i:r|.g }-.ua]:i:.h va harlamich ?Dﬂﬂ'ﬁlﬁ ko'rsabb o'tads "Devorma ]:l.l.g’-a'l: it tudk"da
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I garah:Fakollk va tek oo rlik hagida

1 Baosvming qo’libilan tikan yulish cson

E.Tﬂ'g:.'l:l R izhy |:_|_il:|:|:'|.1|s-.

M-cﬁ.hal‘mu.ﬁnd‘tqﬂm::.

3 Lehlab vegang zog crang

Tanangga vog' dek pogar.

4 Tekin fo'n gimmatga tushar.

5.Totli tom og tamugqa tushivar [1.101-250-300-b]

IT parub:To g rilik va egribk hagida:

1. Birosme aldama,

Yurgan ko' changning boshiberk.

2lomio'z Egrﬂig;irlj bilmas,

Tuyaning bo'ynind sgxi der.

3.Egi.'|.g;n d.'l:l.'l:l:!‘gﬂ. SuyanIma,

Geniham sgar.

-.l[-I:.q_mndL:.q_etn.u..

MNohaqri hag etma

5.Ho'kiz 0'ksa ham, ko'zning olaligi qolmas.[2.203-245-2856-302-b]

III garuhdhvishratsevarlik va ishpoqmashk hagida:

1 _Aravani of tortar,

Eolmkasin — it

2.Betashwizh bosh gayda

Mehnat=iz o<h qaypda
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Bahodir QO CHQOROV

Mamangan davlatl universiteti

boshlang'ich ta' limda ijtimoiy fanlarni

o' qitish metodikasi kafedrasi katta o' gituvchisi

“*DEVONU LUGTOTIT TURK” ASARIDA BOLALAR O*YINILARI

Bolglar o'vinlarining jismoniy jihardan bergan ozugasidan tashgari wning ma naviv oougaliligi ham
mavjud bo'lib, bular bolalarning eng vosh payvilaridan e tiboran bolalarda mustagillit, o'ziga bo'lgan
ishonchnt, mustag il fikelashnt va o'z kuchiga, o'ziga ishonchning ortib borishiga ko ‘maklashgan Ana shular
ichida, ra'sivida o'sgan bolalarda kuch-guvvar, bardamiik, salomailit ancha wigori bo lganfigi barchaga
avor. Mahmud Qoshg ariyning " Devonu lug'ofit iek” asarida ana shn bolalar ovinlari susisida gap
boradi

Kalir so‘zlar: bolalar o'vinlari, ma’naviy ozuge, fismoniy ozuga, mustagillik, ishoneh, mustagil
Sfikelash, birdamlik, salomatfik, uslhib, asfyolar,

Homino Mamepuatbhol RN AT 0 MCKHY N2P, CVIHECIEVEM MAKRCE 620 OVXOSH0S UG, Komopoe
O PAREEA0 BOIPGCIE ROMOATEN ORIAN POISUSanh He JOETCIMOC b, VEEDEHROC ML & 0208 HE 30RO 08
MbiLAeHNE N cavoagigiesmien ocmb, [Tomosgem Roseichimb Veepeiiocme & cebe. Kaw wssecmio, oemi,
EhEAC IIARE Rod @20 GTHAN NEM, ORTA0MRIM SRICOONH CUIOT, ShENOCTNS 0B B Sdoposhen. (0 amnx
demickux uepax pacckasagemn “deaony aveomum mypr” Maoayda Kaweapie

Korhrueatie 1o Demorie Wapsl, OVYOSHOE RUMGH e, (I ecnoe RUmEHEES, OO o0 o8 ey bH 00,
VEEPEHHOCHTD, CAOMOCTIORRETBROE MBITEN W8, COTHOGDN 00ME, F00P06RE, CIITE, NS OMERbL.

In addition to the physical rourishment of children’s games, there is also its spiritual nourishment,
which jrom an early age helps children 1o develop independence, seli~confidence, tndependent thinking and
self~eflicacy. helped to increase self~confidence. It ts well-known that children who grow up under the
influwence of it have a high level of strength, endurance and health. Mahmud Kashgari's Devonu Tug'ofit mirk
ialks about these children's pames.

Key words: children's games, spivitwal nouwrishment, physical nourishment, independence, confidence,
independent thinking, solidarity, health, stvle. objects.

Kirish. Har bir inson umri o'tib borgan sari bolaligini qumsar ekan, ko'z oldiga bolalik davrida
mashhur bo‘lgan o'vinlarni keltiradi, “Bo‘ladigan bola boshidan ma’lum™ deganlaridek, kelgusida ulug’lik
darajasiga erishgan buvuk zotlarning aksarivati bolalik davridagi ofvinlardavog o zning iste’dodi va o' ziga
xosligi bilan ajralib turgan. Ko*p hollarda ular tengdoshlari orasida barcha o'vinlarga bosh-gosh bo‘lganiar.
Bunday pavtlarda o'vinlar ularni agliv va jismoniy jihatdan vewk bo'lib ulg’avishlarida muhim ahamiyvat
kash etgan, Bu hagda Mahmud Sattor shunday voeadi @ “OF zingizga ma’ lumki, bolalami kattalar, verga ursa
kokka sapchivdigan koptokka oxshatishadi, Chunki sie biror dagiga ham harakatsie jim o tirolmaysiz,
O'vin ishgibozi, o‘vingarogsizlar. Hayotingizni ko‘chasiz, o‘vinlarsiz tasavvur qilolmaysiz.  Aslida
bolalikning eng ariz, o‘ziga xos tomonlari ham shunda-da!

Asosiv qism. Jamivatga, odamlarga fovdasi tegadigan, dunvoga mashhur olim-u vosuvehilaming,
shoirlaming bolalikda verga ursa ko‘kka sapchivdigan o*vingarog bo‘lganliklari bejiz emas. Bu hol ularda
ijodiv tafakkurmning o'sishi uchun benihova katta ahamivatga ega™ [%, 23-24].

Drarhagigat, bolalar ofvinlarining jismoniy jihatdan bergan orsugasidan tashgari uning  ma’naviy
oeugligih ham mavjud boclib, bular o°sbek bolalarining ¢ng vosh pavtlaridan ¢ tiboran bolalarda mugagillik,
o'ziga bo‘lgan ishonchni, mustagil fikrlashni va o'z kuchiga, uquviga ishonchning ortib borishiga
ko*maklashgan, Ana shular ichida, ta'sirida o'sgan bolalarda kuch-quvvat, bardamlik, salomatlik ancha
wvugor bo'lganligl barchaga avon [5, 66],

Bolalar o‘vinlari gavsi shakl, mavew, vonalishga ega bo‘lmasin, loy-tuproq bilanmi, vog och-u
kaltakmi, ip-u argon bilanmi, gaysisini bo‘lsa ham bolani turmush ikir-chikirlari, umuman, katia havoiga
tavvor lashda o ziga xos hunar maktabi roling o vnagan [6, 249], Chunki, bolalar ham o'z ota-onalari gatorida
turiby, ijtimoiv-mavishiv havotda, xususan, ishlab chigarishning talay jabhalarida oz imkonivatlar va
iqtidorlari doirasida gadim zamonlardan beri gamnashib keladilar, Kattalar imorat qursa, ular g'isht, loy
vetkazib mrganlar, kanalar xirmon vanchsa, ular ho'p haydaganlar, Xullas, kattalar uyushtirgan turli-tuman
marosimda gatnashganlar, ular go shig kuvlasa jo'r bo®lganlar, birgalikda rags tushganlar, Bunday aral ashuv
bolalarning hayot vogealariga o'z munosabatlarini ifodalash vo®sinini ham ola boshlagan. Bu jarayon bolalar
uchun goh o'vin tarzida ketsa, goh majburiv mehnat shaklida kechgan: o'vin tarzida kechganida bolalar
chtiroslarga to*lib-toshib, o'z zavglarini jo'shqin va samimiy ohanglarda kuylaganlar, majburiy mehnat
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tarzida kechganda esa og'ir mehnat tufayli horg’in va alamli tuyg'ularini g’'amgin shaklada ifoda etganlar
[7, 273].

Abu Masr Farobiv, Mahmud Quoshg’ariv, Abu Eavhon Beruniv, Abu Al ibn Sine, Alisher Mavoiy,
Bobur, Zagyniddin Vasofiy, Kavkovus singari ulug’ allomalar asarlarida ham bolalar hamda folklor
o'vinlarga doir juda ko'p ma’lumotlar uchravdi |3, 249],

H-XIT asrlarga wallugli bolalar o'vinlarh ganday bo'lganligini bilish uchun biz shu davrga vagin
zamonda vashab o'tgan Mahmud Qoshg "ariy asarida keltirilgan ma’lumotlardan foy dalanishni lozim ko® rdik.
Zero , ular vashagan davrlari borsa bir asrgina farg gilgan holda bolalar o vinlari ham bir-biridan deyarli farg
gilmagan bo‘lsa kerak, Chunonchi, turkiv xalglardagi bolalar o'vinlariga doir tadgigotlar  shuni
ko'rsatmogdaki, asrlar ot tsa-da o vinlaming avrimlari devarli o zgarishga uchramavy saglaninb golgan [ 5.
106].

Folklorshunos olim G Jahongirov ta*kidlashicha, “Devonu lug’otit turk™ asaridal50 ga vaqin milliy
o'vinlar hagida ma’lumot keltirilgan bo*lib 20 dan ortiq bolalar o*vini tavsif gilingan [8].

Muohokamalar va natijalar. Maomod Qoshgarivining “Devonu lug’otit turk”™ asarida keltirilgan
bolalar o*vinini ijro uslubi, vagti undagi o*vin ashyolarining furiga k o'ra quyidagicha tasniflash mumkin.

. Yog'och bilan bog'liq o'vinlar, Bandal - bosh gismi cho'mogdan vogoch, Uning uchini vondirib,
kechasi bolalar bir-birlariga o*gtalib ofvnavdilar. Buni “ot bandal™ devdilar. Cholgan o vinida o vnaladi.

2. Koptok bilan bog'liq o*vinlar. Maxmud Quoshg arivea ko'ra, pishitilgan ip koptogi arg’uchada
wshrum deb atalgan [1, 447]. Koptok bilan bog'liq o'vin to'risida u shunday vozadi: “Tw/di-urdi, o' ynadi. Fr
tobigni azri bilan wldi - Er koptokni avri bilan uedi, Bu turklarga xos o'vinning bir turi bo®lik, o vinchilar
oldin o"adan boshlashini istasa, u koptokni shunday avrei bilan uradi, Koptokni kim gattiq ursa, o'vin o°sha
kishidan bosh lanadi.

3. Yong'oq va tosh bilan bog'lig o*vinlar. Maxmud Qoshgariy ga ko'ra, turkiv xalglarda vong og va
tosh bilan bilan bog 'lig bolalar o'vini keng targalgan bo®lib, u bu hagida shunday voeadi: * Kochurma oiug” -
o'n to'r degan o‘vindir”. Yerga qo'rg’onga o‘xshatib to'rt chiziq chizib, unga o‘nta eshik gilinadi-da,
vumaloq tosh, vong oq tashlab o' vnaladi”, Unga ko‘ra, bolalar vong'oq o'vnavdigan chuqur joy - atich deb
atalgan [2, 31].

4, Kech tushganda o'voaladigan ofvin. Bolalar o'vinlar orasida kunduegidan tashgari kechasi
o‘ynaladigan o‘yvinlar ham bo'lganligini Mahmud Qoshg’ariy quyidagicha izohlaydi: *Qaranguni-
bolalarnig kechasi o'ynaydigan bir xil o*vinning nomi™ [ 1, 452].

& Swvak bilan bog’liq ofvinlar. Mahmuod Qoshgarivea ko' ra bolalar ofvinlari orasida suvak bilan
bog'liq o'vinlar keng targalgan. Bu o‘rinda to'piq o‘yvini hagida wozar ekan: “U men bilan otishda
bahslashdi”, degan misolni keltiradi. Bunday to'piq o'vini kevingi davrlarda ham bo‘lgan, Ma'lumotlarga
ko‘ra, t'piq o ynalganda suvak berkituvchi kishi to"pigni hamma vaqt vonida olib yurishi shart bolib, bir
necha ovdan kevin bo'lsa ham, hammomga o'xshash nozk jovda bo'lsa ham soralgan hamon mana deb
ko'rsatib berishi lozim bo'lgan. Shuning uchun to'pq osib vurish odat bo'lgan bo'lishi mumkin [3, 261].
To'piq o'vini xususida o'zbek tilining izohli lug’atida - so‘ralganda, darhol ko®rsatish sharti bilan, berib
o vnaladi gan pisandali o' vin, To'pig o®vnab bitta o tirishga tushdim™ [1. 198],

Shuningdek Mahmud Qoshe'ariy odatda go'v oshig’i vositasida o"vnaladigan oshig otish 0" vini
hagida ham ma’lumot keltiradi: “Po’k - o*vinda oshigning orgasi bilan tutishi. Buni chik-po®k deviladi™ [ 10,
251]. Qizig’i shundaki, Mahmud Qoshg’ariy davridagi mazkur so*z ham va oshiq otish ham o* zgarishga
uchramagan, O zbek tilining tzehli lug atida bu hagida quyvidagicha izoh berilgan: *Chikka - eshigning ichi
chugqur tomoni sirtiga garagan vaziyvati; pukkaning aksi, Oshig dumalaydi pukkami, chikka. 5. Akbariy™ [3.
144].

Umumiy olganda, Markaziv Osivo xalglarida gadimdan oshiq bilan bog’liq o* vinlar keng tarqal ganligi
ilmiv adabivotlarda ham ko p bor o kidlab o tlgan [11].

Farg'ona vodivsining qadimgi poytaxt shaharlaridan biri bo*lgan Qubo (Quva) shahristonida 1996-
2008-villarda olib borilgan arxeologik gazishmalar chog’ida IX-XI1 asrga mansub madaniy gatlamlarda turli
xil sopol buvumlar bilan bir gatorda go'y suvaklaridan o vnash uchun ishlangan oshiglar ham ko'p topil gan
edi. Albatta, bunday topilmalar sopollardek tarixiv ahamivatga ega bo® Imasada, birog elshunoslik nugtavi
nazaridan garavdigan bo'lsak, o'sha davrlarda bolalar o*vinlari orasida oshig bilan bog’lig o'vinlarmi keng
targalganligini ko' rsatadi,

7. Suv bilan bog'liq of vinlar. *Monuz- momez” — Mo ngue-mo'ngue” devilgan bolalar ofvini, Bu
o'vin quyidagicha: bolalar tiz cho'kib, dengiz labida (suv bo‘vida) o‘tiradilar. Sonlari orasiga ho'l qum solib
to‘ldiradilar, So'ng go'llari bilan qumni uradilar, Ulardan biri (onaboshisi): “Monuz- monuz", devdi.
Clolganlari “Na monuz? ™ (Mimaning mo® nguei (shoxi)7), deb sofravdilar, U birin- ketin shoxdli havvonlami
sanab ketadi, Uning ketidan ular ham takrorlavdilar, Song onaboshi sho nomlar orasiga tuva, eshak kabi
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shoxi vo'q ismini avtib chalg’itadi. Bolalardan birontasi uning ketidan shoxsiz hayvon nomini aytib yvuborsa,
u suvga itarib yuboriladi [12]. Mahmud Qoshg'arivga ko'ra, suv bilan bog’lig “Mo nguz-mo‘nguz”
o‘yinidan tashgari suvga sho’ng’ishda bahslashish ham bolgan [3, 375].

Folklorshunos G Jahongirov *Monguz-mo'nguz” o' vini shu kunlarga gadar saglanib golgan *Qushim
boshi” o*yiniga givoslanadi [2, 241]. Shuningdek, u Mahmud Qoshgariyning “Devonu lug’otit turk™ asarida
tilga olingan “O*tush-o‘tush™ o*yinini hozirgi “Musht ketti” o yiniga o*xshash ekanligini ta’kidlaydi [8].

8. Glildirak bilan bog’lig o*vinlar. Mahmud Qoshgariy bu o'vinni quyidagicha izohlaydi: “Tebuk-
go'rg’oshin eritilib g'ildirak, galtak shakliga keltiriladi, so'ng unga bolalar ip shaklidagi echki vungini
aylantirib boglab tepib o vnaydi”,

9, Qiz bolalar o*vinlari, Mahmud Qoshg arivea ko'ra o vinlan orasida gisdarga xos o'vinlar ham
bo*lgan. Shu o‘rinda u giz bolalaming sevimli qo‘g’irchog o'vinlari hagida quyidagilami keltiradi:
“Quaurchug- go'g irchog. Qiz bolalaring odamga o*xshatib vasatib o*ynaydigan o'vinchoglari™ [13],

Mahmud Qoshg’ariy giz bolalar o'vinlari xususida ma'lumot berar ekan, hozircha dunyo xalglarida
keng targalgan arg'imchog o'vini hagida o xtalib o*tadi: = Jalnu- jorivalar ovoavdigan bir 2l o*vin nomi,
Shundavki, argonning ikki uchi bir daraxtga voki ustunga bog’lanadi, so'ng ularning biri argonning o rtasiga
o Miradi ovoglarini sakratib, by’ zan vugori, ba'zan quyi ushib uchadi (arg” imchog)™ [1, 367

Mahmud Qshgariy gielar bilan bog'lig ofvinlar hagida ma’lumot keltivar ekan, turkiy xalglar orasida
qizlaming har sohada vigitlardan golishmas ekanligini ta’kidlab o‘tadi. Chunonchi bu hagida quyidagi
misollarni keltiradi:

“QQiz bilan o*ynashma, chunki ular kuchli va seni vengadi, vosh qisir bivalar bilan povga gilishma, u
avg'irdan kuchlidi, u ham sening ustingdan glalaba giladi. Bu magol Xogoniva gizlaridan birt Sulton
Ma'sudning nikoh kechasi o'z erini oyog’i bilan chalib vigitganidan keyin xogoniylarda yvuzaga kelgandir”
[3, 390].

U men bilan marvarid tizishda va she’r tuzishda bahslashdi.

Qizlar ud sozini chalishda bir-biri bilan bahslashdi.

Ular ikkovi sut sog’ishda bahslashdi [1, 439].

E'tibor bergan bo‘lsangiz bundan ming vil muqaddam qizlar tarbivasida ular o°riasidagi she’r wzish,
uwd cholish bovicha bahsh bellashuvlar alohida ofrin tutgan, Ular bunday bahslar orgali o'z iste"dod laring
namovoen etishga godir bolganlar, Qoravoniylar davridagi o'vinlar bolalami jismoniv va agliv kuchini
hamda uning tafakkurini takomillashtirib, irodasini tarbivalashda muhim ahamiyat kash etgan ko'rinadi,

Xulosa. Biz X-XII asrlardagi Movorounnahrda mavjud bolalar ofvinlart xuxusida bejiz so'z
ochmadik., Chunki o*quvchilarimizni Qroraxoniylar davri madanivati va tarixi bilan vagindan tanishtirishda,
o‘quvchilarming tafakkurini bovitishda ushbu ma’lumotlar muhim ahamiyat kasb etadi. Zero, M. Mahmudov
ta'kidlaganidek: “Bolalarimiz - go‘zal ertamizdir. Ertaga ular bizning o*mimimi egallavdilar. Bolalarimiz
gadimg tarps gadim madamivatga ega bo'lgan xalgimizning munosib aviedlar bo®lib vetishishlar kerak,
Zero, millat shunchaki soniga garab emas, vetuk farzandlarining ko®pligiga qadrlanadi. 0%z millatini, o°z
vurtini sevgan har bir o'glil-giz bu vo'lda butun kuch-g ayrati bilan kurashmog’i zarur, Millat gancha
ma " naviy bowv bo'lsa u shuncha wlug” qudrathi bo'ladi™ [2, 256].
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Legislative Herbs in the Work of Mahmud Kashgari *Devonu Lug otit
Turk™

kochkarov Bahodir Abdullajonovich
senior Lecturer of The department of “Primary methods of teaching social sciences in education™ at
Namangan State University

Abstract:

The noun phrase, which is one of the independent word groups, differs from the words in the
other category in its construction features. Horses have a lot of adverbs, and thev make a lot of new
words, That is why horses are a group of words that are enriched by new words. Mahmud Kashgari
also classified horses into primitive and artificial horses in the *Devonu lug'otit turk™. In the Devonu
lugotit turk, the scholar gives information mainly about verb horses, He gives examples of artificial
horses coming from other words, Some of these have been used and heard in marriage, while others
are vague and comparative,

Kevwords: noun phrase, artificial, morphological, svntactic, stem, base, comparative, lexical
units, verb formation.

Introduction
Nouns are distinguished in comparison with words from other categories according to their
construction characteristics. For example, there are many additions to nouns, based on the reduction
of words, since manyv new words are created in their presence the formation of new words also
belongs to the category of a noun, Therefore, the nouns are new 59 words that a fast-growing
category on account of "quot. Nouns are mostly morphological and it is forged by syntactic methods.
Main part

The word | ava, which means another dish, is prepared in the same way. This word made from the
verb "I" perform <23l uvdi, which means "burdaladi, uvatdi”.

Often AlF appears not alone, but twgether with a mime (in the form of -ma): The word cut, meaning
chill mold, comes from the verb cut. The place where the hair 15 cul 50 as not o cover itis also called
a hairdresser,

The auxiliary word meaning "bread" =S means ash, etc. and is verbal,
The words @s= s, meaning "war", hit and weave which made of verbs,
The word "pasture” meaning "park” is formed by adding # to the end of a noun.

Also, the word #>13 which is derived from the word winter, is also the end of the word winter which
made by adding #.

To the verbs " g °, vov w," the letters are in the singular, i.e. "gu" is added, making him a weapon
turns into a horse, This feature is common 1o all Turkic languages,

= "things" made by adding "gu" to the stem of the verb S (cut) an example of this is the word
bjgh bichgidagi, which means As2 *“cutting tool”. The same is true of the verb g Jsh, which is derived
from the verb gas 2 25 @218 a verb cut (something that cuts) from the verb slaughter.
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@i gshushdi (something that is wasted) used in the sense of boil.
The" sickle "was added to the verb in the meaning of Jais, in front of the verb najala in the meaning
of mowed the grass".

Omn top of that the word munkhul neans "comes" made by adding m front of the verb preposition
"“r'lﬂ."iﬂlﬂ."

In the sense of "broom <= the word is the same. That is nasafa (swept) made from the verb 8¢ .,
The word targag. which means "comb," is derived from the verb aggravate. The word orgaqg. which
means "sickle," is derived from the verb ordi in the word .

The word door, which means "closed," means "close," or "wrapped." Which made of the verb
“gshudi™.

The half-word, which means "felt," is derived from the verb »x. Inguiry in the form of a compound
meaning "scab-scraper" (blood-drawing device)

the word 15 derived from the verb sucked, meaning "to suck the milk or blood of an animal "

Below 1s a historical and simple aruficial way describing this process in "Devonu luglotit twurk”
consider the names of archaic professions, - far from home

The person transmitting the message to the person, i.e. courier, ambassador, messenger: He came -
his messenger, his messenger. (DLT, page 25)

The word arkish in addition to the meaning of the word chapar in the ancient Turkic language, it is
translated in the following senses:

1. caravan;

2. The word avrash, afsunemak, remained in the past, which was a homonym the words "sarkish" .

Elbashi is a horseman, The rider’s name is El Bashi, That is, the head of the province, But they
understand the rider (DLT, p. 42) mainly through the affix In Turkish, to make one noun  from
second noun, sometimes from verbs meaning some profession,

Languages have existed since ancient times, and this is also reflected in the language that has
reached of ancient monuments.

Making a noun with this affix refers to all Turkic languages of the 11th century, Mahmoud Kashgari
also noted that this was a general situation .

It is understood that in the Turkic languages the names of professions have long been used with the
affix —chi the manufacturing tradition of which was active. Lexical representation of professional
names units are formed using the -chi affix, and this tradition is used in Turkic languages, including
at all stages of the development of the Uzbek language,

In our opinion, the Uzbek writer Alisher Navoi did not observe in the Persian-Tajik language words
with the affixes -ch and -chi, which are unique to this language,

This can be confirmed by the fact that the idea of creating nouns was considered and presented by a
dozen factors such as: “In his career, he has been a carpenter, plumber, housckeeper and weaver and
a swordsman, and a spearman, and a thankful one, and a landowner, and a swindler, and an ax-
fighter. There are a lot of words with this affix in this sentence, which confirms our theorv.,

For example, in "Devon lugotit Turk" this is done using the affix —chi.

There are sophisticated and professional names like Mature and Lead,. The name of this profession
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comes from the word adjak - in the affix —chi made Ajakchi glazed ajak - laving flowers on ceramics
{bowl, bowl), that is prepared for glazing. (DL, p. 467) A nurse is a doctor. Um ~ treatment drugs ;
therefore, the attending physician is called an ENT. (DLT, p. 44)

The name of the profession has a long history. The word emchi in modern Uzbek literary language is
ambiguous and is used in two senses:

1. Doctor-vaccnation, therapist, nurse,

2. Ethnographic term. Emidimi,

duo, a doctor who treats with other methods.

These examples indicate that lore is an ancient lexical unit, which to this dav consumed in our
language. Its volume in the modern Uzbek literary language extended, even received the status of an
ethnographic term.

Also in "Devon lug'otit turk" Takye in “sagun otati” means a doctoral. “Otachi” is a doctor.

The word doctor was created from its root. (DLT, 187-b.)

Sagun 15 anurse, The name of this profession means health, well-being,

The meaning of the sag (the present sag) is related to the base, that is, made from it. (DLT, 214-b.)
Etmakchi is a baker. So the word is bread is created by adding the affix -chi to the base of the verb to
indicate a concept.

The name of this profession is also in the Old Uzbek language, especially in the works of Alisher
MNavoi. We can also notice that itmakchi is used phonetically: itmakchi tanuri and interesting,
allofbozori iin is spicy. (Mahbub ul-Kulub, 46-47) Currently In the Uzbek literary language etmakchi
# itmakchi i3 not used, these are archaic words.

In Devon lug'otit turk, the word “etikdoz™ is given in the form of a noun - judge, Wise Man; 2)
scientist; 3) wise, like a wise man, Hence, bilga semantic there is also a professional professionals
meaning in the structure, To write painfully from the ending from the word is made of a noun, which
means hattot, - i.e the magician, Jat <to be done with stones to bring rain and wind fascination.

That is why a magician is called a jatchi. Jatchi jatladi - a magician it rained with vada stone to make
it rain. (DLT, p. 119) S0, profession Name jat basicallyv Made Jiragu is a musician, a singer. The
word jiragu is ghazal, magom, melody made morphological by from the word jir, which means. (DLT,
130- b.) Jichi is a seamstress. Ji is a garment. That's why calling a seamstress jichi, (DLT, p. 135) -
craftsman, master, guide. (DLT, p. 143)

Jugurgan - went to the Muslim city of Chinese traders for trade a courier delivering mail before
caravans. (DLT, p. 145)

Salchi- cook, In fact, even if the word is in that sense, then the cook also applied 1o the blade, as the
knifie savs. (DLT, 206- b.)

The healer is a servant. The name of this profession is from the taboo horse by the affix —chi made
(DLT, p. 240) The word taboo has the following meanings: 1) service chi. to do; service; 3) such as
praver of mcovery, (DLT, p. 240) The seeker is the collector.

Tergu actually means a table full of different foods. Tableclot of the person is called an investigator,
S0 the investigator is equal to the word of the modern tablecloth, (DLT, p. 226) In a word, the work
"Devon lugotit Turk” is words from the Turkic languages, in particu lar,

Analysis of materials on professional names in the Uzbek language shows that the principle of the
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purity of the language guides the carly stages of the development of the Turkic languages at all levels
of the language, including lexical and derivational.

Conclusion

In short, Mainly vou need to work on the basis of internal resources and tools with a significant part
of them is produced through an internal source, the means of language, one of them have lived in this
language for centuries,and passed down from generation to generation, Uzbek  group of names of
language professions in later stages - Persian-Tajik, Arabic, and Russian, And thanks to this, some
other Turkic professions developed through other foreign languages,

The names of the professions were replaced by assimilations and passed into an obsolete lexical
laver.
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